
ATTREZZATURE PER 
VUOTO E/O CARICO   

VACUUM AND CHARGE EQUIPMENTS
ÉQUIPEMENTS DE VIDE ET DE CHARGE
EQUIPOS DE VACÍO Y CARGA

Catalogo I Catalog I Catalogue I Catálogo 202034 TECNOGAS

SKU 11473 - 11480

Electroválvula  solenoide
ataque 1/4” SAE M x 3/8" SAE M y 
cable eléctrico de alimentación. 230 V
Vacuómetro con ataque posterior 
central 1/8" NPT
Kit grifo para instalar el vacuómetro 
en la bomba

ESElettrovalvola 
con attacco 1/4” SAE M x 3/8" SAE 
M e cavo elettrico di alimentazione. 
230 V
Vacuometro con attacco posteriore 
centrale 1/8" NPT
Kit rubinetto per montaggio 
vacuometro su pompa

IT Électrovanne
1/4” SAE M x 3/8" SAE M connexion 
et câble d’alimentation electrique. 
230V
Jauge à vide avec connexion radiale 
1/8" NPT
Kit de robinet pour assemblage du 
vacuométre sur les pompes

FRSolenoid valve
1/4” SAE M  x  3/8" SAE M 
connection and power supply cable. 
230V
Vacuum gauge with radial 
connection 1/8" NPT
Tap kit for vacuum gauge 
assemblage on pumps

EN

11389 Raccordo a 90° 1/4” SAE x 1/8" NPT
90° connection 1/4” SAE x 1/8" NPT

 

1

11473 Vacuometro attacco posteriore Ø 80 mm
Vacuum gauge rear connection Ø 80 mm 1

11474 Vacuometro attacco radiale senza Valvola sicurezza
Vaacum gauge radial connection without safety valve Ø 80 mm 1

11478 Vacuometro attacco radiale con Valvola sicurezza
 Vaacum gauge radial connection with safety valve Ø 80 mm 1 169,73

11479 Kit rubinetto per Vacuometro
 Tap kit for vacuum gauge 1

11480 Vacuometro attacco posteriore Ø 50 mm
Vacuum gauge rear connection Ø 50 mm 1

11485 Elettrovalvola / Solenoid valve 1/4” SAE M X 3/8" NPT M 1

11427
Olio igroscopico per pompa - viscosità 46 - 0,5 l
 Hygroscopic oil for pump - viscosity 46 - 0,5 l

1

11428
Olio estere per pompa - viscosità 30,7 - 1 l

 Ester oil for pump – viscosity 30,7 - 1 l
1

11421
Olio estere per compressore - viscosità 68 - 1 l

Ester oil for compressor – viscosity 68 - 1 l
1

11426
Olio min. per compressore viscosità 68 - 1 l

Mineral oil for compressor – viscosity 68 - 1 l
1

ACEITE SINTÉTICO Y 
HIGROSCÓPICO 
Para bombas de vacío y compresores 
en funcionales contenedores de 0,50 
l – 1,0 l
P.D. en las bombas de vacío es 
recomendado cambiar el aceite cada 
20 horas de funcionamiento.

ES

BOMBA CARGA ACEITE
tipo “a pistón” para el trasiego del 
aceite en los compresores. Equipada 
de ataque 1/4” SAE para la conexión 
al sistema frigorífico. No permite 
entrada de aire y humedad.

ES

OLIO SINTETICO E 
IGROSCOPICO 
per pompe di vuoto e compressori  in 
pratici contenitori da 0,50 l - 1,0 l
N.B.: Nelle pompe per vuoto è 
raccomandato il cambio olio ogni 20 
h di lavoro

IT

POMPA CARICA OLIO
del tipo “a pistone” per il travaso 
dell’olio nei compressori. Provvista 
di attacco da 1/4” SAE per 
l’allacciamento al sistema frigorifero.  
Elimina il pericolo di immettervi aria 
ed umidità.

IT

HUILE SYNTHÉTIQUE ET 
HYGROSCOPIQUE
pour les pompes de vide et de 
compresseur en pratique 0,50 l - 1,0 
l conténeurs
P.S .: Dans les pompes à vide est 
recommandé le changement d’huile 
depuis 20 heures de travail

FR

POMPE DE CHARGE HUILE
cette pompe à piston élimine le 
danger de l’air et l’humidité dans un 
système de réfrigération. La pompe 
est équipé d’une connexion 1/4” SAE.

FR

SYNTHETIC AND 
HYGROSCOPIC OIL 
for vacuum pumps and compressor 
in 0,50 l - 1,0 l holder 
P.S.:  In the vacuum pumps is 
recommended oil change every 20 
hours of work

EN

CHARGE OIL PUMP
this charge-oil piston pump 
eliminates the danger of  brawing air 
and mositure into a refrigeration 
system. The pump is equipped of 
1/4” SAE connection.

EN

 

11558
Pompa carica olio / Charge oil pump

Pompe de charge huile / Bomba carga aceite
1

SKU 11479

SKU 11485 SKU 11389

SKU 11474 SKU 11478
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https://rodavigo.net/es/c/f/tecnogas
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